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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

° Stang av och koppla bort arbetslampan fran eluttaget fére underhall.

. Anvand inte arbetslampan om néatkabeln eller stickkontakten ar skadad pa nagot satt. Av
sakerhetsskal far natkabeln endast bytas ut eller repareras av en auktoriserad serviceverkstad.
Detta galler ocksa o6vriga reparationer. Radfraga din aterférsaljare.

. Arbetslampan maste anslutas till ett jordat eluttag.
. Underlatenhet att folja instruktionerna i denna bruksanvisning kan leda till elektriska stotar.
TEKNISKA DATA
Méarkspanning 230V ~50 Hz
Effekt Lampa: 2x 18 W
Uttag: 1500 W
Skyddsklass I
Kapslingsklass IP54
Lampsockel 2G11
UNDERHALL

/7

Byte av lampa

1. Koppla loss arbetslampan fran eluttaget.

2. Oppna och avlagsna gummilisten fran
arbetslampan.

3. Avlagsna lampkapan.

4. Byt ut den trasiga lampan mot en identisk
lampa.

5. Satt tillbaka gummilisten och lampkapan pa
plats.




SVENSKA

Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi ej kan rada 6ver. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pa tel. 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye for bruk!

° Sla av arbeidslampen og kople den fra stremuttaket fgr vedlikehold.

. Bruk ikke arbeidslampen hvis stremkabelen eller stgpselet er skadet pa noen mate. Av
sikkerhetsarsaker ma streamkabelen kun skiftes ut eller repareres av et autorisert serviceverksted.
Dette gjelder ogsa andre reparasjoner. Ta kontakt med forhandleren.

. Arbeidslampen ma koples til et jordet stramuttak.
. Hvis instruksjonene i denne bruksanvisningen ikke fglges, kan det fgre til elektrisk stat.
TEKNISKE DATA
Merkespenning 230V ~50 Hz
Effekt Lampe: 2x 18 W

Uttak: 1500 W
Beskyttelsesklasse I
Kapslingsklasse IP54
Lampesokkel 2G11

VEDLIKEHOLD

Skifte lampe

1. Kople arbeidslampen fra stremuttaket.

2. Apne og ta gummilisten av arbeidslampen.

3. Fjern lampedekselet.

4 Skift ut den defekte lampen med en identisk
lampe.

5. Sett lampedekselet og gummilisten pa plass
igjen.




NORSK

Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,
kontakt var serviceavdeling pa telefon: 67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG
www.jula.no

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.

Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.
B kommunens miljgstasjon.




POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

. Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych wylgcz lampe roboczg i wyciggnij wtyczke
z gniazdka.
o Nie uzywaj lampy, jesli kabel zasilajgcy lub wtyczka sg w jakikolwiek sposdb uszkodzone. Ze

wzgledéw bezpieczenstwa kabel zasilajagcy moze zosta¢ poddany wymianie lub naprawie

wylgcznie w autoryzowanym serwisie. Zalecenie to dotyczy rowniez pozostatych napraw. Zasiegnij
porady swojego sprzedawcy.

. Lampa robocza musi by¢ podtgczona do uziemionego gniazdka elektrycznego.
o Nieprzestrzeganie zawartych w niniejszej instrukcji wskazéwek moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230V ~50 Hz

Moc Swietlowka: 2 x 18 W
Wyjscie: 1500 W

Klasa ochrony I

Stopien ochrony obudowy IP54
Oprawka Swietlowki 2G11
KONSERWACJA

Wymiana swietlowki

1. Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

2. Otwoérz i zdejmij gumowa listwe z lampy.

3. Usun ostone lampy.

4. Wymien  uszkodzong Swietldbwke na
identyczna.

5. Zatoz z powrotem listwe gumowg i ostone
lampy.




POLSKI

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu skiadowania lub
_ przynies¢ go do jednego ze sklepéw, gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezplatnie przyjmiemy

stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.




ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use

° Switch off the work lamp and disconnect it from the power outlet before carrying out maintenance.

. Do not use the work lamp if the power cord or plug are damaged in any way. For safety reasons,
the power cord must only be replaced or repaired by an authorised service centre. This also
applies to other repairs. Consult your dealer.

. The work lamp must be connected to an earthed power outlet.
. Failure to follow the instructions in these Operating Instructions can result in electric shock.
TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~50Hz
Output Bulb: 2x 18 W

Socket: 1500 W
Safety class I
Protection rating IP54
Base 2G11

MAINTENANCE

Changing the bulb

1. Disconnect the work lamp from the power
outlet.

2. Open and remove the rubber trim from the
work lamp.

3. Remove the cover.

4, Replace the broken bulb with an identical
bulb.

5. Refit the rubber trim and the lamp cover.




ENGLISH

Subject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste!
This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.
Leave the product for recycling at the designated

] station e.g. the local authority's recycling station.




